SCARLETT0r ggfe

NHCTpyKumSA

Hair styler

SC-HS60590

& I



INSTRUCTION MANUAL
PYKOBOLACTBO MO 3KCIJTYATAUUN
IHCTPYKUIA 3 EKCNYATALUII

IMO15

XABAbIK H¥YCKAYbI
GB HAIR STYLER...... s s s 3
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UA LWL OJTA BOJIOCCH ... s 5
KZ LWALUTAPFA APHAJTFAH YJITT BEPTILL........o e 6
EST JUUKSED STYLER ... s s s s 7
LV PLAUKU STYLER....... s 8
LT MATU STYLER ...t r s s s n s s s n s s e e n s 9
H HAJ STYLER........... s 10
RO ONDULATOR DE PAR ... s s s s s e s s s s s e s nnmmmnn s 10
GB DESCRIPTION RUS YCTPOUCTBO U3OENUA
1. Body 1. Kopnyc
2. Pilot light 2. CgeTOBOW MHAUKaTOp paboThbl
3. On/Off switch 3. Bblknovatens
4. Ceramic coated tooth comb 4. 3yb4unkm c KepaMM4EeCKUM NOKPbITUEM
UA onuc KZ CANATTAMA
1. Kopnyc 1. Tynfa
2. CsaiTnoBui ingukaTtop poboTu 2. XKYMBbICTbIH, >XapbIKTbl HOMKATOPbI
3. Bumukay 3. AXblpaTKblLL
4. 3ybuuKM 3 kKepaMiYHUM NOKPUTTAM 4. Kepamukanbik kantanfaH TicTepi
EST KIRJELDUS LV APRAKSTS
1. Korpus 1. Korpuss
2. Tootamise margutuli 2. Darba gaismas indikators
3. Luliti 3. Sledzis (izslegt)
4. Keraamiline kaetud hambad 4. Keramika dengti dantus
LT APRASYMAS H LEIRAS
1. Korpusas 1. Készulékhaz
2. Veikimo $viesos indikatorius 2. Mikodési jelz6lampa
3. Jungiklis 3. Kapcsol6
4. Keramikas parklajumu zobi 4. Keramia bevonatu fogak
RO DETALII PRODUS
1. Corp
2. Indicator luminos de functionare
3. Intrerupator
4. Dinti cu acoperire din ceramica
mm
220-240V S5
50Hz 60w 0.2/0.3 kg 50
Knacc sawumTh!i Il | :'
280
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(5] INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Please read this instruction manual carefully
before use and keep in a safe place for future
reference.

e Before the first connecting of the appliance
check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction
manual.

¢ Do not use outdoors.

e Always unplug the appliance from the power
supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not
immerse the appliance in water or any other
liquids. If it has happened DO NOT TOUCH the
appliance, unplug it immediately and check in a
service center.

e This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning
use of the appliances by a person responsible
for their safety.

o If the appliance is used in a bathroom, it should
always be unplugged after use, because
nearness of water is dangerous even if the
appliance is switched off.

e For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30 mA
is advisable in the electrical circuit supplying the
bathroom. Ask your installer for advice.

e Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

e Do not leave the appliance switched on when
you do not use it.

e Do not use other attachments than those
supplied.

e If the power cord is damaged it should be
replaced by the manufacturer or authorized
servicing center or qualified professional for
safety reasons.

e Do not attempt to repair, adjust or replace parts
in the appliance. Repair the malfunctioning
appliance in the nearest service center.

e To protect against the risk of burn, do not touch
detachable plates.

e Keep the cord away from sharp edges and hot
surfaces.

e |If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at
room temperature for at least 2 hours before
turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without
prior notice, unless such changes influence
significantly the product safety, performance,
and functions.

CAUTION:
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e Be careful, the device becomes very hot during
operation.

e The device is to be used only on dry clean hair
or towel-dried hair.

@ATTENTION! Do not use the device beside
the bathrooms, swimming pools and other
vessels containing water.

e Production date mentioned on the unit and/or on
the packing materials and documentations.

USAGE RECOMMENDATIONS

e Wash the hair before setting it. For achieving the
best result thoroughly wash the hair after using
hair conditioner. Dry the hair with a towel.

e It is recommended to use a detangler before
operating the device.

¢ Do not manipulate the same strand of hair for too
long.

e When setting your hair manipulate hair strands
evenly.

INSTRUCTION FOR USE

¢ Unwind the power cord to the full.

¢ Connect the appliance to the mains.

e Set the ON/OFF switch to "ON" position. The
operation indicator will light.

o After a few minutes the curling iron will heat up.

CARE AND CLEANING

o Before cleaning switch off the appliance, unplug
it from the power supply and let it cool
completely.

¢ Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

e Make sure that the hair crimper is completely
cool and dry.

e Do not wrap the cord around the appliance, as
this may cause damage.

e Keep the appliance in a cool, dry place.

=== The symbol on the unit, packing materials
and/or documentations means used electrical
and electronic units and battery’s should not be
toss in the garbage with ordinary household
garbage. These units should be pass to special
receiving point.

For additional information about actual system of
the garbage collection address to the local
authority.

Valid utilization will help to save valuable
resources and avoid negative work on the public
health and environment which happens with
incorrect using garbage.

GUE PYKOBOOCTBO MO 3KCMNYATALUU

MEPbI BE3OINACHOCTHU

e BHumaTtenbHo npoumTante PykoBOACTBO MO
aKcnnyatauum W COXpaHWTEe ero B KadecTBe
crnpaBoOYHOro matepuana.

e [lepen nepBoHayanbHbIM BKIIOYEHMEM
npoBepbTe, COOTBETCTBYIOT NN TexXHWYeckune
XapakTepUCTUKN, yKasaHHble Ha  uU3genuu,
napameTpam 3neKTpoceTw.
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e Vicnonb3oBaTb TONMbKO B ObITOBLIX Liensx
cornacHo OaHHoMY PykoBoactsy no
akcnnyatauuun. lNMpubop He npeaHasHadeH Ans
NPOMbILLEHHOIO MPUMEHEHNS.

¢ He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHUNA.

e Bcerga oTkntovanTe yCTPONCTBO OT 3feKTPOCceTH
nepeg ouuctkom unnm  ecnm Bbl ero  He
ucnonb3ayeTe.

e Bo wu3bexaHue nopaxeHus INeKTPUYECKUM
TOKOM, He norpyxamte npubop WM LHYp
nUTaHWs B BoAy MNu gpyrue xunakoctn. Ecnn ato
npounsowno, HE BEPUTECb 3a wu3genue,
HeMeaNeHHO OTKMYUTE ero OT 3NEeKTpoceTn U
obpaTtutecb B CepBUCHbLIN LEHTP ANs NPOBEPKM.

e [pnbop He npefHasHadyeH ANS UCMOMNb30BaHUA
nMuammn - (Bknwyaa geter) € NOHWKEHHbIMU
dusnyecknmu, YYBCTBEHHbIMMU nnm
YMCTBEHHBIMW  CMOCOBHOCTAMM MK npwm
OTCYTCTBUM Y HWUX OMbITa UMW 3HAHWUW, €CMUN OHU
He HaxogdATcs MNoA  KOHTPONeM WM He
NPONHCTPYKTUPOBAaHbI 06 MCNosb30BaHNK
npubopa nMLOM, OTBETCTBEHHbIM 3a  UX
6Ge3onacHOCTb.

e [lpy wucnonb3oBaHum npubopa B BaHHOMN
KOMHaTe criegyeTt OTKN4YaTh ero OT CeTu nocre
NCNONb30BaHUsA, Tak Kak Onu3ocTb  BOAbl
NpeAcTaBnsieT ONacHOCTb, Aaxe korga npubop
BbIKITHOYEH.

e [INA [ONONMHUTENbBHOW 3awwnThl LenecoobpasHo
YCTaHOBUTb YCTPOWCTBO 3aLLMTHOMO OTKIIHYEHUS
(Y30) ¢ HOMMHambHbBIM TOKOM cpabaTbiBaHus,
He npeBblwatowmm 30 MA, B uUenb NUTaHuA
BaHHOW KOMHaTbl; MNpu YCTaHOBKe crnegyet
00paTUTbCA 3a KOHCYMbTaLMen K cneunanucTy.

e [leTn JOMmKHbl HaXOAUTbCA MOA KOHTpONem Anis
HeJonyLweHUst Urpbl ¢ NPUGopoMm.

e He ocTaBnganTe BKMIOYEHHbIM npubop 6e3
npucmoTpa.

e He ncnonb3ynte NPUHaZNEeXHOCTH, He
BXOASLLME B KOMMIEKT AaHHOro npuodopa.

e [Npy noBpexaeHUn LLHypa NUTaAHUS ero 3aMeHy,
BO n3bexaHne onacHOCTU, AOMKEH MPOU3BOAUTL
N3roToBMUTENMb UMW YNONIHOMOYEHHbBIA UM
CEPBUCHBIN LEeHTP, uUnu aHanornyHbIN
KBannuUmMpoBaHHbIA NepcoHan.

e He nbiTantecb CaMOCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL
npubop. [lpu  obHapyxeHun  Henonagok
obpawanTtech B onvkanwmin CepBUCHBIN LEEHTP.

e Bo wu3bexaHne MOMyyYeHWss  OXOroB  He
npuKacamTecb K HarpeBaTesibHbIM 3f1IEMEHTaM.

e Criegnte, 4TOObI LWHYP NUTaHWSA He Kacarncs
OCTpPbIX KPOMOK Y1 FOpsivMX NOBEPXHOCTEN.

e ECcnin unsgenne HeKOTOpoe BPeEMSA HaxoOunochb
npwm TemnepaTtype HuxXe 0°C, nepeg
BKMIOYEHMEM €ero cregyet Bblgepxatb B
KOMHAaTHbIX YCITOBUSIX HE MEHee 2 YacoB.

e [lpon3BoanTEnb OCTaBNSAET 3a cobon npaeo 6e3
OOMNONHUTENBHOIO yBEAOMIIEHUS BHOCUTb
He3HaynTenbHble W3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO
n3genuvs, KapauvHanbHO He BNuUALLME Ha ero
6e3onacHOCTb, paboTocnocobHOCTL "
bYHKLMOHANbHOCTb.
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BHUMAHWE:
e byabTe OCTOPOXHbI, BO Bpemsi paboTbl nNpubop
CUIbHO HarpeBaeTcs.
e ObsizaTenbHO  BbICylUMTE  BOJIOCHI  Nepeq
3aBVBKOW.

@BHMMAHME! He wcnonb3oBate npubop
BONM3M BaHHbLIX KOMHAT, GacCcernHoB Unnu Opyrux
€MKOCTeN, coaepxaliux Boay.

e [laTa nponsBoacTBa ykaszaHa Ha msgenuu u/vnm
Ha ynakoBke, a Takke B COMPOBOAMTENbHON
OOKYMeEHTaL M.

COBETbI NO NIPUMEHEHUIO

e [lpexxge  uyem npuctynaTb K  yKnagke,
HeobXoaMMO BbIMbITb BOMNOChl. [Na AOCTUXEHUS
HaUy4Lwnx pe3ynbTaToB nosnb3ynTechb
KoHauunoHepom Aans  Bonoc. [locne MbIThbs
BbICYLLUUNTE BOJIOCHI.

e 3anpeLleHo ncnonb3oBaTb NpMOOP Ha MOKPbIX
BOJiOCax.

e [lpexxge yem nNpPUCTYNUTb K WCMOMb30BaHUIO
npubopa, pekoMeHOyeTCsl HaHeCTU Ha BOMNOCHI
cpeactBo  Anst  obnerdeHusi  pacvecbiBaHMs
BOJIOC.

e He obpabatbiBanTe ogHy U Ty Xe Npsgb BONOC
CINULLIKOM NPOAOIKUTENbHbLIA NEpUog, BPEMEHM.

e [lenas yknagky, obpabatbiBanite Bce npsau
BOJ1I0C paBHOMEPHO.

PABOTA

e [1ONHOCTbIO pasMoTanTe LWHYP NUTAHKUSI.

¢ [ogkntounte Npnbop K aNeKTpoceTn.

MepeBeanTe BbikMtoYaTenb B nonoxeHne «ONy,

npM 3TOM [OIDKEH 3aropeTbCs  CBETOBOM

nHaukaTop paboThbl.

e Yepes HeCcKonNbko MUHYT Npubop HarpeeTcs.

e 1IN BbINPAMMEHMS  OOCTATOMHO  MPOCTO
pacyeckbiBaTb BOJOChI.

OUYUCTKA N yxon

e [lepeq ouMcTKOM  OTKMOYMTE npubop OT
3NEKTpPOCeTN 1 fanTe eMy NOMHOCTbIO OCThITh.

e [lpoTpute nNpubOp MSArKOW, Ccrierka BrAXHOW
TKaHbHO. He ncrnonb3ynTe abpasunBHble
yncTALNe CpeacTaa.

XPAHEHUE

e [lanTe yCTPOWCTBY MOMHOCTbID OCTbITb W
ybeamTech, YTO KOPMNYC He BIAXHbIN.

e UTOObI HE MNOBpeauTb LWHYP, HE HamaTbiBanTe
€ro Ha Koprmyc.

e XpaHute npnbop B NpoxnagHOM, CyXOM MecCTe.

X

= [1aHHLIN CMMBOM Ha UM3Oenuu, YNakoBKe
n/vnu COMpPOBOAMTENBHON OOKyMeHTaumm
O3Ha4aeT, YTO UCMOSIb30BaHHbIE 3MEKTpUYecKkne
N 3NEeKTPOHHble u3genus u OGaTapenkn He
OOIMKHbI BblbpacbiBaTbCA BMECTE C OObIYHLIMU
ObiToBbIMM OTXOO4amu. WX cnegyeT cpoaBaTb B
crneumanuanpoBaHHbIe MYHKTbI NpuemMa.

[na nonyyeHua AononHUTENbHOW MHopMauun
O cCylwecTBylWNX cuctemax cbopa oTxodoB
obpartuTecb K MECTHbIM OpraHam BriacTu.
MpaBunbHaa yTunu3auna nomoxet cbepedb
LEHHblE pecypcbl 1 NpegoTBpaTUTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BIIMSIHWE Ha 300pPOBbe foaen U
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COCTOsIHUE OKpY)KaloLen cpefdbl, KOTOpoe MOXeT
BO3HWKHYTb B  pe3ynbTate  HenpaBWUilbHOro
obpalleHuns ¢ oTXoaamu.

O IHCTPYKUIA 3 EKCMNYATALYJI

e lllaHoBHWMA nokyneub! Mwu BosuHi Bam 3a
npuabaHHa  nNpoaykuii  TOproBernbHOi  Mapku
SCARLETT Tta poBipy A0 Hawoi KomnaHii.
SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKICTb Ta HaginHy
poboTy CBOEI NpOAyKLii 3a YMOBU AOTPUMAHHS
TEXHIYHUX BMMOr, BKa3aHWX B MOCIOHMKY 3
ekcnnyarauii.

e TepmiH cnyxbu Bupoby TOProBoi Mapku
SCARLETT y pasi ekcnnyatauii npoaykuii B
Mexax nobyToBux noTped Ta AOTPUMAHHS
npaBuI KOPUCTYBaHHS, HaBeAEHNX B NMOCIOHMKY 3
ekcnnyarauii, cknagae 2 (gBa) pokM 3 OHs
nepegadi BMpoOOYy KopucTyBadeBi. BupobHMK
3BepTae yBary KopucTyBauiB, WO Yy pasi
OOTPMMaHHA LMX YMOB, TEPMIH Cnyxbu Bupoby
MOXe 3HA4HO nepesuLLMTH BKa3aHWN
BUPOOHUKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaxHO npountanTe IHCTpyKuilo 3 ekcnnyartauii
Ta 3b6epiranTe ii Sk JOBIOKOBUI MaTepian.

e [lepen nepwvMm BMWUKaHHAM MepesipTe, 4u
BiOMOBIAATb TEXHIYHI XapaKTepUCTMKN BUPOOY,
SKi  NO3HayeHi Ha Haknewuui, napameTpam
eneKkTpomMepexi.

e BukopuctoByBaTtu Tinbku y nobyTi BignoBigHO 3
BMMOramu IHCTpykuUii 3 ekcnnyaTtauii. MNMpunag He
Npu3Ha4YeHUn Ansa BUPOOGHUYOro BUKOPUCTAHHS.

e He BMKOpMCTOBYBaTK NO3a NPUMILLEHHAMMN.

e 3aBXaM BigknovanTe npunag 3 enekrpomepexi
nepes OYULLEHHSAM, a TaKOX $KWO BiH He
BMKOPUCTOBYETHLCS.

e lLlo6  3amobirtu  BpaKeHHs1  enNeKTPUYHUM
CTPYMOM Ta 3aropsiHHSA, He 3aHyptonTe npunag y
BOAY 4M iHWI pignHn. Axkwo ue Bigbynocda, HE
TOPKANTECHA BUpOOY, HeramHo BigKNHOYMTE
noro 3 Mepexi Ta 3BepHUTbcA o CepsicHOro
LEHTPY Ans NepeBipKu.

e [pynag He npu3HaYeHUn ANs BUKOPUCTaHHSA
ocobamu (BKMYarouM AiTen) 3i 3HWKEHUMU
disnyHUMKM,  4yTTEBUMM abo  pPO3yMOBUMM
3aibHocTAMM abo y pasi BigCyTHOCTI Y HUX ONUTY
abo 3HaHb, SKWO BOHM He 3HaxoaAaATbcs nig
KOHTponiem abo He MpOIHCTPYKTOBaHi Npo
BMKOPUCTaHHA Npunagy ocoboto, Wo BignoBigae
3a ix 6esneky.

e [Ipn BUKOPUCTaAHHI MPUCTPOK Y BaHHIN KiMHATI
moro cnig BigkNw4YaTXM  Big Mepexi nicns
eKkcnnyaradii, OCKinbkum OnmM3bKiCTb BOAM Hece
Hebe3neKky HaBiTb NPU BUMKHEHOMY Mpuagi.

o [1na [oAaTKOBOro 3axucTy AOLiINbHO BCTAHOBUTU
nNpuCTpi  3axucHoro BigkntoveHHs (M3B) 3
HOMIHaNbHMM CTPYMOM CMpaLbOBYBaHHS, LLO He
nepesuye 30 MA, y KOIO XMBIEHHS BaHHOI
KiMHaTW; Npu BCTaHOBIEHHI cnif 3BepHYTUCS 3a
KOHCynbTauieto 0o dhaxiBus.

e [liTh nNOBWHHI 3HaxoAMTUCb Mif KOHTPOSEM,
3a4na HeJOMYyLLEHHs irop 3 npunagom.

e Y pasi NOWKOMKEHHS Kabernto XMBMEHHHA, NOoro
3aMiHy, 3 MeTow 3anobiraHHa Hebesnedwi,
NMOBUHEH BUKOHYBAaTK BUPOOHUK abo
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YNOBHOBaXeHW 1M cepBiCHUMM UeHTp, abo
aHanoriyHui keanidikoBaHM nepcoHan.

e He 3anuwarnite 06e3 Harnagy BBIMKHEHUN
npunag.

e He BukopucrtoBynTe npunagas, LWo He BXOAUTb
00 KOMMMEeKTy JaHoro npunagy.

e He BukopuctOBYMTE npunag 3 MOLKOLKEHUM
LLIHYPOM >XMBIIEHHS.

e He HamaranTeca caMOCTIIHO pPeMOHTyBaTU
npunag. Mpun BUHUKHEHHI Henonagok
3BepTanmTeca Q[0 Haubnumkdoro CepBicHoOro
LeHTpY.

e o6 3anobirtm  onikie, He  TopKauTecH
HarpiBanbHUX eNeMeHTIB.

e Axkwio BUPIO OeskuMn 4Yac 3HaxoauBCs  MpuU
Temnepatypi Hwkye 0°C, nepen YBIMKHEHHAM
noro cnig BuUTpMMaTtn y KiMHaTi He MeHwe 2
rOOVH.

e BupobGHuk 3anuwae 3a cobow npaBo 6es
00OaTKOBOro MOBIJOMIIEHHSI BHOCUTW HE3HauHI
3MiHM 0O KOHCTPYKLUii BMPOOY, WO KapauHarbHO
He BNIMBAOTb Ha oro 6esneky, npauesgaTHiCTb
Ta QYHKLIOHANbHICTb.

YBATA:

e byabTe o6epexHi, nig 4ac poboTu npunag
CUNBbHO HarpiBaeTbCs.

e [lpynag cnig  BUKOPUCTOBYBATWU  TiflbKM  Ha
YyncTomMy cyxomy Bofocci abo  BORoOcCCi,
NiACYLUEHOMY PYLUHUKOM.

e ObnagHaHHA BignoBigae BUMoOram TexHiYHOro
pernameHTy ObMeXeHHSI BUKOPUCTaHHS OesKuX
Hebe3neyHnx peyvYoBMH B  ENEeKTPUYHOMY Ta
€IeKTPOHHOMY obniagHaHHi.

YBAI'A!' He BukopuctoByBaTu npunag
nobnunsy BaHHMX KiMHaT, GacelHiB abo iHLIMX
EMHOCTEMN, LLIO BMILLYIOTb BOAY.

e [laTa BMpOOHMUTBa BKaszaHa Ha BUpoOi Ta/abo
Ha ynakoBLi, a TakoX y  CynpoBigHin
OOKyMeHTaLil.

norPAON 3 BUKOPUCTAHHA

e [lepw HiX NpMCTYNUTM OO0 yKNagaHHS BOMNOCCH,
Moro HeobxigHO BUMUTU. NS [OOCAMHEHHS
AKHaMKpaLLoro pesynbTaTy, peTenbHO BUMUNTE
BOMOCCA NiCnsi 3aCTOCYBaHHS KOHAMLiIOHepa Ans
BONoccs. BucyLwiTb 10ro pyLHUKOM.

e [lepw HiX no4at¥ BUKOPUCTOBYBaATWM npunag,
PEKOMEHOYETLCA HAHECTU Ha BONoccs 3acib ans
nonerLeHHs po3yicyBaHHSI BONOCCS.

e He obpobnante ogHe i Te XX nacmo BoJsioccs
Ayxe TpMBanuin yac.

e ig yac yknagaHHs, 06pobnanTe BCi nacma
BOSOCCS PiIBHOMIPHO.

POBOTA

¢ [1OBHICTIO PO3ropHiTb Kabenb XXNBMEHHS.

e YBIMKHITb NpuUnag B enekTpoMepexy.

e [epeBeniTb BUMMKa4 B nonoxeHHss «ON», npu
UbOMY  MOBMHEH  3aCBITUTUCS  CBITNOBUN
iHaMKaTop poboTu.

e Uepes gekinbka XBUWH LWNNL HArpitoTbCA.

OYULLEHHA TA oornAan

e [lepen ouuvweHHAM Bigknwouute npunag 3
enekTpoMmepexi Ta [JdanWTe WNOMY MOBHICTIO
OXOMOHYTH.
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He 3acTtocoBynTe abpasuBHi YNCTSAYI PEHOBUHN.

3BEPEXEHHA

[ante nNpuCTpPoO MOBHICTIO OXOMOHYTU Ta
nepekoHamTecs, Lo KOpnyc CyXui.

o6 He noWKOAUTUM LWHYP JKUBIIEHHS, He
HaMOTyMTe MOro Ha Kopryc.

36epiranTe npunag y nNpoOXosiogHOMY CYXOMY
Mmicui.

== | lc11 cumBON Ha BUPODGI, ynakosLli Ta/abo B
CynpoBigHin OOKyMeHTauit O3Havae, o
€NeKTPUYHi Ta enekTPOHHI BMPOOM, a TaKoX
OaTtaperku, Wo O6ynM BUMKOPWUCTAHI, HE MOBWHHI
BMKMOATUCA Pa3oM i3 3BUYAWHUMKM NOOYTOBMMM
Bigxogamu.  Ix  noTtpibHO  3gaBatM [0
crieuianisoBaHUX NYyHKTIB NPUAOMY.

[ns oTpumaHHa godaTkoBOi iHdopmauil woao
iCHYIOUMX cuCTeM 300py BiaXodiB 3BEPHITLCA OO0
MicLleBUX opraHiB Bnagu.

HanexHa yTtuniszauia gonomoxe 36epert UiHHi
pecypcu Ta 3anobirtn MOXMIMBOMY HeraTMBHOMY

BMNIMBY Ha 3[0pOB’s nogen i CcTaH
HaBKOSIMLLHLOIO  cepefoBuLLa, SAKAA  MOXe
BUHWUKHYTM B pes3ynbTati  HenpaBWIIbHOro

MOBOMXKEHHS 3 Bigxogamu.

¥ XABObIK HYCKAYbI

KypmeTTi catbin anywbl! SCARLETT cayaa
TaHOacCblHbIH, ©HIMIH CcaTbil  anfaHbIHbI3  YLUiH
XoHe Bi3fiH kKoMnaHusaFa CeHiM apTKaHbIHbI3 YLUiH
Cisre anfbic anTambi3. Icke  nmanganany
HyCKaynbIfblHOA cypeTTenreH TexHuKanbIK
Tanantap opbliHanfaH xarganga, SCARLETT
KOMMNaHUACHI ©3iHiH, eHIMAEepiHiH, XXOofFapbl canachl
MEH CeHiMAi XXyMmbICcbiHa Keningik 6epegi.

SCARLETT cayga TaHbacblHbiH,  OyibIMbIH
TYPMbICTbIK MyKTaxgap LweHbepiHae
nanganaHfaH KeHe icke nanganavy
HyckaynbifbiHAA KenTipinreH nanganasy

epexernepiH ycTaHfaH kesge, 6yMbIMHbIH KbI3MeT
Mep3iMi  OyMbIM  TYTbiHyLWbIFA TabbiC eTinreH
KyHHeH GacTtan 2 (eki) Xblngbl Kypanabl. ATanfaH
WwapTrap opblHAanfFaH xafganga, OyMbIMHbBIH
KbIBMEeT Mep3iMi eHAipyLli KepceTkeH Mep3iMHeH
anTapnblkTanl acybl MYMKIH €KeHiHe eHAipyLi
TYTbIHYLWbINAPAbIH Ha3apbiH ayaapaabl.

IMO15
6onca, oybimabl YCTAMAHDBI3, oHbl anekTp
XYMECiHEH Jaepey CeHAipin TacTaHbl3 XoHe
CepBUC opTarblifblHA TEKCEPTIHI3.

[eHe, xynke He Gonmaca akbin-on KemicrTiri 6ap,
Hemece OCbl KypblfifblHbl Kayincia nanganaHy

ywiH  Toxipmbeci MeH  Binimi  KeTKinikcia
agjampgapablH  (COHbIH iWwiHoe GananapgpblH)
Kayincisgiri  ywiH  >xayan  ©OepeTiH apam

Kagaranamaca Hemece KypblifblHbl ManganaHy
OoMblHWA Hyckay Oepmece, onapgbiH, 6yn
KypbInFbIHbI KOngaHybiHa 6onmanapi.
KypbinfelHbl BaHHa GenmeciHae nanganaHsaH
Kesge namganaHydaH KemiH OHbl  XenigeH
axblpaTy kaxeT, cebelbi cyablH XakblH 0onybl,
TiNTi acnan axblpaTynbl TypfaH Kesge ge Kayin
Tyablpagbl.

KocbiMwa KopfaHbilw YWiH BaHHA OenmeciHiH
kopek Ti3berine 30 MA acnamTblH icke
KoCbIinyablH HOMMHangbl Torbl 6ap KopfaHbILL
axblpaTy KypbinfbicblH (KAK) opHaTkaH aypbic,
opHaTKaHOa KeHec any YLiH MaMaHfa >XyriHreH
XKEH.

KyaT cbiMbl ByniHreH xxafganaa, katepaeH aynak
0ony YLWiH OHbl aybICTbIPyAbl OHAIPYLi Hemece
O YoKineTTik OepreH cepBuUC opTanblfbl HEMECe
COFaH yKcac OinikTi KbI3MeTKepriep icke achlpyfa
THiC.

AcnanneH oriHayfa 6ananapfra pykcaTt 6epmeH;s.
KocbinfFaH Kypangbl Kapaycbl3 KanabipMaHbi3.

Bbepeci XKMHAKKa eHrisinmereH Kepek-
XXapakTapMeH KongaHb6aHbI3.

KopekteHy  Gaybl  3akbimpanfaH acnanbl
KongaHbaHbI3.

KypbInfbiHbI e3 GeTiHji3we XeHgeyre
TannbiHGaHpI3. OnkbiNblikTap navga  6onca

XaKbIH apagafbl CEPBUC OpTarbifbiHA anapbiHbI3.
KyniktepaiH, any  KyTbilyblHa  XblfbITKbIL
anemMeHTTepre TUMEHi3aep.

Erep Oyibim Oipwama yakbiT 0°C-TaH TemeH
Temnepartypaga Typca, icke Kocap angbiHaa OHbl
kem gereHae 2 caraT 6enme TemnepartypacbiHaa
ycTay Kepek.

OHaipywi OyMbIMHBIH  KayincisairiHe, >XKyMbIC
eHimainiri MeH XYMbIC MYMKIHAIKTEepiHe
TyOerenni acep eTnenTtiH 6onmallbl e3repicTepai
OHbIH KypblfiMacbiHa KOoCbIMLIA €ecKepThnecTeH
€Hri3y KyKbIfblH ©3iHAe kangblipagbl.

KAYINCI3AIK LUAPAJIAPDBI
e KongaHy HyckayblH bIKbIlacreH OKbiM LUbIfbIHbI3
XOHe OHbl aHblKTamarblk Marepuan peTiHae

ECKEPTY:
e ABan 6onbiHbI3, XYMbIC iCTen TypfaHda acnan
KaTTbl Kbi3bIn KeTeai!

CaKTaHbI3. e AcmanTbl TeK Tasa Kypfak Llalka Hemece
e Anfalkbl  KOCyAblH — angbiHaa — OyibIMHbIH CYNriMEH COPFbITBINFAH LALIKA faHa KongaHy

TeXHMKanblK cunaTTaMacblHblH JXancbipMmagarbl, Kepek.

ANEKTP XKyMeciHAe KepceTinreH napameTpnepiHe @

COWKECTIrH TEKCEPIH,3. ECKEPTY! AcnanTbl KybIHaTbIH
e Ocbl MNanpganaHy HyckayblHa CeMKeC TeK kaHa benmvenepre, 6accenHgepre >xsHe iwWiHOge cybl

TYPMBICTbIK MakcaTTapaa kKonfasbinagbl. Acnan Gap Oacka bigbiCTapFa  XakblH  Xepae

OHEepPKaCINTIK KongaHyFa apHanvaraH.

e JKanmpaH ThbiC KonaaHbIiNnMangbl.

e XXababikTbl TasanaygblH, angbiHga He  on
KongaHblnMaca opKawaH §eKTp >KYMeCiHeH
CeHpipin TacTaHpbI3.

e OneKkTp TOfblHbIH YPYblHA >X8HEe »>aHyfa Tarn
bonmay VyWiH, Kypangbl cyfa Hemece 6acka
CyMbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbi3. Erep Byn xargan

www.scarlett.ru 6

nanganaHyra 6onmangbl.

e OHAipinreH KyHi eHimae xoHe/Hemece kopanTa,
COHAan-aK KocbIMLUA Ky»kaTTapaa KepCceTinreH.

KONAOAHY KeHIHOE KEHEC

o LllawiTel xaTKbI3yFa Kipicnec OypblH LIALThI XYY
KaxxeT. bapblHLIIa XaKkCbl HaTWXKere XeTy YLUiH,
Wwaw 6GanTafbilw KOHAMUMOHEPAi KOnAaHFaHHaH
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KeniH LWwaLlbliHbI3abI obneH
LLawbIHbI3abl cynriMeH KypFaTbIHbI3.

e Acnantel nanpanaHyHfFa KipicepaeH OypbiH
Wwalka wWaw Tapaygbl XeHingeTyre apHarnfaH
Kypanabl xafyfa keHec bepemia.

e Bip TyNbIMAbI TbIM Y3aK YaKbIT COHOEMEHI3.

e lllawTbl cenaen XaTKbi3faH kKes3ge, LWallTbiH
©apnbik TynbiMaapbiH Gipkenki eHaeH;3.

X¥MbIC

e KyaT CbIMbIH Tyrengemn xasblHpl3.

e AcnanTbl 3NEKTP XENiCiHEe XarnfaHbl3.

e KockbiwTbl «ON» KannblHA KOWbIHbI3, Oyn
oparga XyMbIC MHONKATOP LWaMbl XaHyFa TUiC.

e bipHelle MYHYTTaH KeRiH Wwall Kbickall Kbl3aabl.

TA3AJIAY XOHE KYTIM

e TazanayablH angblHOa 9NeKTp  XyneciHeH
acnanTbl CeHAipin TacTaHbI3.

e KarpakTbl TazapTyLbl 3aTTapdpbl KongaHbaHbI3.

CAKTAY

e AcnanTbl TONbIK CYbIHABIPbIHbI3 XXeHe TyNFaHbIH
ObIMKBIIT eMECIHEe KO3 XKEeTKi3iHi3.

e KopekTteHy ©OayblHa 3akblMaamay YLUiH, OHbl
TyJIFaFa opamaHpbI3.

e AcnanTbl cankblH, KypFak opblHOA CaKTaHbI3.

X

== OHimpgeri, KopanTafbl >kaHe/Hemece
KocbIMLLA Ky>KaTTafbl OoCblHaawn Genri
KongaHblnfFaH anekTpnik XoHe 3neKTPOoHAObIK
Oyrbimaap MeH GaTapenkanap KefiMmri
TYPMbICTbIK KanablKTapMmeH Gipre LwbiFapbinmaybl
Kepek pgereHgi Oingipeni. Onapabl apHaibl
kabbingay GeniMwienepiHe eTki3y KaxerT.
Kangbiktapabl — XuHay — Kywenepi  Typanbl
KOCbiMLIA MeniMeTTep any VyWiH >KeprinikTi
6ackapy opraHgapbliHa xabapnacbIHbI3.
KangblikTapabl AypbiC kagere »apaty Oaranbl
pecypcTapibl CakTayfa »oeHe Kangblkrapabl
AypbiC  Wblfapmay — canjapblHaH — agamHbIH,
OeHcaynblfblHA XaHEe KopluafaH opTafFa KeneTiH
Tepic acepnepaiH angblH anyra kemekreceai.

LIaWbIHbI3.

3] KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult
labi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

e Enne esimest vooluvdrku lulitamist kontrollige, et
seadme etiketil osutatud andmed vastaksid
kohaliku vooluvérgu andmetele.

e Antud seade on moeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte tddstuslikuks kasutamiseks.

« Arge kasutage seadet véljas.

e Elektrild6gi saamise ja slttimise valtimiseks arge
asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse.
Kui seade on vette sattunud, ARGE SEDA
KATSUGE, eemaldage I6ikur kohe vooluvdrgust
ja pdoérduge teeninduskeskuse poole
kontrollimiseks.

e Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud
fuusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega
isikutele (kaasa arvatud lastele) voi neile, kellel
puuduvad selleks kogemused voi teadmised, kui
nad ei ole jarelevalve all vbi kui neid ei ole
instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende
ohutuse eest vastutav isik.
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e Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade
valjalllitada parast kasutamist, sest vee lahedus
on ohtlik isegi kui seade on valjalUlitatud.

e Lisa kaitseks on otstarbekohane paigaldada
vannitoa automaatse valjalllitamisseadet (AV)
nominaalse rakenduse tahtajaga, mis ei Uleta 30
MA. Paigaldamisel tuleb p&o6rduda spetsialisti
poole konsulteerimiseks.

e Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu

valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud

hoolduskeskus v6i muu kvalifitseeritud personal.

Arge laske lastel seadet kasutada.

Arge jatke toodtavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Arge kasutage vigastatud elektrijuhtmega

seadet.

« Arge puiiidke antud seadet iseseisvalt remontida.
Vea korvaldamiseks pdorduge l&dhima
teeninduskeskuse poole.

e Olge ettevaatlik, kltteelementide puudutamine
vOib tuua kaasa poletusi.

e Kui toode on olnud mdnda  aega
ohutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda
enne  sisselllitamist vahemalt 2  tundi
toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust,
toovoimet ega funktsioneerimist.

TAHELEPANU:

¢ Olge ettevaatlikud, seade laheb t6dtades vaga
kuumaks.

e Seadet tuleb kasutada ainult puhaste kuivade
juuste  vbi  kateratiga  kuivatatud  juuste
seadmiseks.

@TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet
vannide, basseinide v6i muude veemahutite
l[&heduses.

e Tootmiskuupdev on ara toodud tootel ja/voi
pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

KASUTUSJUHISED

e Enne kui alustada soengu tegemist, tuleb
juuksed puhtaks pesta. Parimate tulemuste
saavutamiseks peske juuksed parast
juustekonditsioneeri kasutamist hoolikalt
puhtaks. Kuivatage juuksed ratikuga.

e Enne kui alustada seadme kasutamist, on
soovitatav kanda juustele kammimist lihtsustavat
palsamit.

« Arge td6delge Uht ja sedasama juuksesalku pika
aja valtel.

e Soengu tegemiseks t60delge kdiki juuksesalke
Uhtlaselt.

KASUTAMINE

o Kerige toitejuhe [6puni lahti.

« Uhendage pistik pistikupessa.

o Lilitage lokitangid toolulitist sisse.  Suttib
margutuli.

o Lokitangid soojenevad lles mdéne minutiga.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage seade
vooluvorgust ja laske sellel taielikult maha
jahtuda.
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« Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

e Laske seadmel taielikult maha jahtuda ja
veenduge, et korpus ei ole marg.

e Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige seda
korpuse Umber.

e Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

== Antud sUmbol tootel, pakendil ja/voi
saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud
elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja patareisid ei
tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega.
Need tuleb anda ara spetsialiseeritud

vastuvotupunktidesse.
Taiendava informatsiooni saamiseks
olemasolevatest jaatmete kogumise

susteemidest pddrduge kohalike vdimuorganite
poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi
ressursse ning ennetada vdimalikku negatiivset
mdju inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna
olukorrale, mis voib tekkida jaatmete ebadige
kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant
lipduko nurodytos gaminio technines
charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams
laikydamiesi  Vartotojo instrukcijos salyguy.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

e Naudokite prietaisg tik patalpose.

e PrieS valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj iS elektros tinklo.

e Lai izvairitos no elektrostravas ftrieciena vai
aizdegSanas, negremdgéjiet ierici tdent vai kada
cita Skidruma. Ja tas ir noticis NEAIZTIECIET
ierici nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un
dodieties uz tuvako servisa centru ierices
parbaudei.

e Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms
(jskaitant  vaikus), turintiems sumazéjusias
fizines, jausmines ar protines galias; arba jie
neturi patirties ar ziniy, kai asmuo, atsakingas uz
tokiy Zmoniy saugumg, nekontroliuoja ar
neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

e Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje, iSkart
iSjunkite jj iS elektros tinklo baige jo naudotis, nes
vanduo kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra
iSjungtas.

e Norédami papildomai apsaugoti prietaisg, galite
jmontuoti j vonios kambario elektros grandine
apsauginio iSjungimo jrenginj (Al]), turintj
nominalig suveikimo elektros srove, nevirsijancig
30 mA; Siam veiksmui atlikti kreipkités
konsultacijos j specialista.

e Vaikus bdtina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo
prietaisu.

¢ Jei paZeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti
pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba
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atestuotas techninés prieziGros centras, ar
kvalifikuotas specialistas.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be priezidros.

e Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplekta
reikmenuy.

e Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas
irfarba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti
prietaisg galima tik autorizuotame Serviso
centre.

e Nebandykite savarankiSkai taisyti prietaiso.
Atsiradus nesklandumams kreipkités ]
artimiausig Serviso centra.

e Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo
elementy.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pries
jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

DEMESIO:

¢ Jeigu prietaisas yra jjungtas j elektros tinklg arba
buvo ka tik iSjungtas, nedékite jo ant
neapsaugoto pavirSiaus arba elektros maitinimo
laido.

e Prietaisg galima naudoti tik ant Svariy sausy
plauky arba ant ranksluosciu iSdziovinty plaukuy.

UZMANIBU! Neizmantot ierici vannas

istabu, baseinu un citu Gdenstilpnu tuvuma.

e RazoSanas datums ir noradits uz izstradajuma
un/vai iepakojuma, ka arT pavaddokumentos.

LIETOSANAS PADOMI

e Pirms veidoSanas mati ir jaizmazga. Lai panaktu
labadkus rezultatus péc matu kondicioniera
matus ar dvieli.

e Pirms ierices izmantoSanas ieteicams ieklat
matos lidzekli, kas atvieglo kemmeésanu.

e Neapstradajiet vienu un to pasSu Skipsnu parak
ilgi.

e leveidojot matus, apstradajiet visas matu
Skipsnas vienmeérigi.

EKSPLUATACIJA

¢ Pilniba iztaisnojiet baroSanas vadu.

¢ Pievienojiet ierici elektrotiklam.

e Parvietojiet slédzi stavokli "ON", vienlaikus
iedegsies darbibas indikators.

e Péc dazam minGtém lokSkéres iesils.

TIRISANA UN KOPSANA

e Pirms ierices ftiriSanas atslédziet to no
elektrotikla un |aujiet tai pilnigT atdzist.

¢ Neizmantojiet abrazivus tirisanas lidzek|us.

GLABASANA

¢ Laujiet iericei pilniba atdzist un parliecinaties, ka
ta nav mitra.

e Lai nesabojatu elektrovadu neuztiniet to uz
ierices korpusa.

o Glab3jiet ierici vésa, sausa vieta.
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mmm Sis simbols uz izstraddjuma, iepakojuma
un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus
elektro- vai elektroniskos izstradajumus un
baterijas nedrikst izmest kopd ar parastajiem
sadzives  atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegutu papildu informaciju par esoSajam
atkritumu savakSanas sistémam, veérsieties
vietéja pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus
resursus un novérst iespéjamo negativo ietekmi
uz cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli,
kas var rasties nepareizas rikoSanas ar
atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

e Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

PrieS pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant
lipduko nurodytos gaminio technines
charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams
laikydamiesi  Vartotojo instrukcijos  salygy.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.
Naudokite prietaisg tik patalpose.

Pries valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar
gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vanden;j
bei kitus skyscCius. |vykus tokiai situacijai,
NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj i$
elektros tinklo ir kreipkités j Serviso centra.
Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms
(jskaitant  vaikus), turintiems sumaZzéjusias
fizines, jausmines ar protines galias; arba jie
neturi patirties ar ziniy, kai asmuo, atsakingas uz
tokiy Zmoniy saugumg, nekontroliucja ar
neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.
Nenardinkite prietaiso | vandenj bei kitus
skysCius, nes elektros srové gali Jus nutrenkti
arba prietaisas gali uzsiliepsnoti.

Prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj i$
elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo
kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra i$jungtas.
Norédami papildomai apsaugoti prietaisg, galite
jmontuoti j vonios kambario elektros grandine
apsauginio iSjungimo jrenginj (Al]), turintj
nominalig suveikimo elektros srove, nevirsijancig
30 mA; Siam veiksmui atlikti kreipkités
konsultacijos j specialista.

Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.
Nenaudokite nejeinanciy | prietaiso komplektg
reikmeny.

BaroSanas vada bojajuma gadijuma ta nomaina,
drodilbas péc, jauztic razotajam vai ta
pilnvarotam servisa centram, vai arT analogiskam
kvalificétam personalam.

Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo
elementy.
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e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pries
jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatiroje ne maZziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

DEMESIO:

o Pasirlpinkite, kad | ortakiy angas nepatekty
plaukai, dulkés arba pikai.

e NeuzZdenkite jeinancias ir iSeinancias ortakiy
angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai
gali sudegti.

@DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios
kambaryje, baseine bei 3$alia kity vandens
Saltiniy.Naudodamiesi.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba)
pakuotéje, taip pat lydinCioje dokumentacijoje.

NAUDOJIMO PATARIMAI

e Prie§ pradédami Sukuotis iSplaukite plaukus.
Geresniam rezultatui pasiekti pasinaudojus
plauky kondicionieriumi kruopsc€iai iSskalaukite
plaukus. I1SdZiovinkite plaukus rank$luosciu.

e Pries pradedant naudotis prietaisu
rekomenduojama uztepti ant plauku Sukavimg
palengvinancig priemone.

¢ Nelaikykite tg pacig plauky sruogg ant Znypliy
pernelyg ilgai.

e Garbanodami plaukus garbanokite visas plauky
sruogas tolygiai.

VEIKIMAS

¢ Pilnai iStraukite maitinimo laida.

¢ Prijunkite prietaisg prie maitinimo tinklo.

¢ ISjungéjg nustatykite ,ON* (jjungti) padétimi ir turi
jsiziebti Sviesos indikatorius.

¢ Po keliy minuciy znyplés jkais.

VALYMAS IR PRIEZIURA

e PrieS valydami prietaisg iSjunkite jj iS elektros
tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

¢ Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAUGOJIMAS

o |eiskite prietaisui visiSkai atvésti, ir jsitikinkite,
kad jo korpusas yra sausas.

¢ Nevyniokite laido aplink korpusa, nes taip galite jj
pazeisti.

o Laikykite prietaisg vésioje sausoje vietoje.

== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba)
lydincioje dokumentacijoje reiSkia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos
neturéty bati iSmetami  (iSmestos) kartu su
jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas)
reikéty atiduoti  specializuotiems  priémimo
punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie
galiojanCias  atlieky  surinkimo  sistemas,
kreipkités j vietines valdZios institucijas.

Teisingai  utilizuojant  atliekas, sutaupysite
vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir
aplinkg nuo neigiamo poveikio, galinCio Kilti
netinkamai apdorojant atliekas.
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I HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati
utasitast és O6rizze meg azt, mint tajékoztato
anyagot.

o A készllék els6 haszndlata el6tt, ellenrizze
egyeznek-e a cimkén megjeldlt mliszaki adatok
az elektromos halézat adataival.

e Csak otthoni hasznalatra,
nagylzemi célra.

e Szabadban hasznalni tilos!

e Hasznalaton kivil, illetve tisztitas el6tt mindig
aramtalanitsa a készulléket.

e Aramiités, elektromos tizek elkerllése
érdekében ne meritse a készlléket vizbe, vagy
egyeéb folyadékba. Ha ez megtdrtént, NE FOGJA
MEG A KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa
azt és forduljon szervizhez.

e Ne hasznaljak a készliléket fizikai-, érzelmi-,
illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegendd tudassal nem
rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket)
fellgyelet nélkll, vagy ha nem kaptak a készllék
hasznalataval kapcsolatos  instrukciot a
biztonsagukért felelés személytél.

e A készilék flrdészobaban valé hasznalata
esetén aramtalanitsa a késziléket nyomban
hasznalata utan, mivel a viz kdzelsége veszélyt
jelenthet kikapcsolt készlléknél is.

o Kiegészité védbintézkedésként célszerli max. 30

ne hasznalja

mA névleges aramnal mikodd lekapcsold-
készulék telepitése a flrdészoba
taparamkorébe. Telepitéskor forduljon
szakértbhoz.

o A készilékkel vald jatszas elkerlilése érdekében
tartsa a gyermekeket fellgyelet alatt.

e A vezeték meghibasodasa esetén - veszély
elkerlilése érdekében — annak cseréjét
végeztesse a gyartéval vagy a gyartdo altal
meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

e Gyermekek ne hasznaljak a készlléket.

e Ne hagyja bekapcsolva a készliléket felligyelet
nélkul.

e Ne hasznaljon készlethez nem tartozd
tartozékot.
e Ne haszndlja a késziléket karosodott
vezetékkel.

e Ne prébdlja egyedul javitani a készuléket,
cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kozeli
szervizbe.

o Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érjen a
melegitéelemekhez.

e Amennyiben a készuléket valamennyi ideig O
°C—-nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2
oran belll tartsa szobahémérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkul
masodrendli modositasokat végezni a készulék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem
befolyasoljak a készullék biztonsagat,
mikodéképességét, funkcionalitasat.

FIGYELEM:

e Legyen Ovatos, a készilék mikodés kozben
nagyon melegszik.
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o A késziléket csak tiszta, szaraz, vagy kenddvel
alaposan megtorolt hajon hasznalja.

FIGYELEM!
fird6szoba,
kdzelében.

e A gyartasi terméken
csomagolason, illetve a
dokumentumokban talalhato.

FELHASZNALASI TANACSOK

e Hajberakas el6tt mossa meg hajat. Jobb
eredmény elérése érdekében alaposan mossa
meg hajat hajkondicionalé hasznalata utan.
Kenddvel tordlje hajat szarazra.

e Miel6tt hasznalna a készuléket, ajanlatos felvinni
a hajra egy kevés fésulést kdnnyit6 szert.

e Ne slsse egy és ugyan azt a hajtincset tul
sokaig.

e Hajberakaskor az
egyenletesen slsse be.

HASZNALATI UTASITASOK

o Tekerje le teljesen a vezetéket.

e Csatlakoztassa a késziiléket az elektromos

halozathoz.

Helyezze a kapcsolét ON helyzetbe, kdzben ki

kell gyulnia a mikodési égének.

Néhany perc mulva a hajcsipesz felmelegszik.

kében ne tekerje azt a készllékhaz koré.

Szaraz, hlivés helyen tarolja a készliléket.

Ne hasznalja a készlléket
uszoda, és egyéb viztarolok
id6 a és/lvagy a

kisérd

Osszes hajtincset

mmm 7 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy
kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket
a hasznalt villamos és elektronikus termékeket
és elemeket tilos az altalanos haztartasi
hulladékkal kidobni. E targyakat specialis
befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos
kiegészit6é informacioért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

A megfelelé hulladékkezelés segit megdbrizni az
értékes er6forrasokat és megel6zheti az olyan
esetleges negativ  hatasokat az emberi
egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem
megfeleld hulladékkezelés kovetkeztében
felmerilhetnek fel.

¢ MANUAL DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

o Cititi atent Ghidul de utilizare si pastrati-l pentru
referinta.

e lnainte de prima conectare, verificati daca
caracteristicile tehnice indicate pe aparat
corespund parametrilor retelei electrice.

e Este destinat doar pentru uz casnic in
conformitate cu prezentul Ghid de utilizare.
Acest aparat nu este destinat pentru uz
industrial.

¢ Se interzice utilizarea Tn afara incaperii.

e Deconectati de fiecare data aparatul de la
reteaua electricd Tnainte de curatare sau daca
nu-I folositi.

« In scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti
aparatul sau cablul de alimentare Tn apa sau alte

SC-HS60590



lichide. Daca aceasta a avut loc, NU ATINGET!I
aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua
electrica si adresati-va la Centrul de reparatii
pentru verificare.

Se interzice folosirea aparatului dat de persoane
(inclusiv copii) cu capacitaii fizice, senzoriale si
mintale reduse sau care nu au experienta sau
cunostinte, daca acestia nu sunt controlati sau
instruiti cu privire la utilizarea aparatului de
persoana, responsabila de siguranta lor.

In cazul folosirii aparatului in camera de baie,
trebuie sa-l deconectati de la retea dupa
utilizare, Tintrucat proximitatea apei prezinta
pericol, chiar daca aparatul este deconectat.
Pentru protectie suplimentara este rezonabil de
instalat un disjunctor diferential (DDR) cu
valoarea nominald a sensibilitatii disjunctorului
ce nu va depasi 30 mA, in reteaua de alimentare
a camerei de baie. Pentru instalare este necesar
sa va adresati la un specialist.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu permite
jocul cu aparatul.

Nu lasati aparatul conectat fara supraveghere.
Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul
acestui aparat.

Inscopul evitarii situatiilor periculoase, inlocuirea
cablului electric deteriorat se va efectua de
producator sau de centrul de reparatii autorizat
de acesta, sau de personalul analogic calificat.
Nu incercati sa reparati aparatul de sine statator.
In cazul detectérii unor defecte, adresati-va la cel
mai apropiat Centru de reparatii.

Pentru a evita arsurile, nu atingeti elementele de
incalzire.

Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de
margini ascutite si de suprafete fierbinti.

Daca aparatul a fost expus unei temperaturi mai
mici de 0°C pentru o anumita perioada, este
necesar sa-l aduceti la temperatura incaperii
timp de cel putin 2 ore.

Producatorul Tsi rezerva dreptul.fara informare
suplimentara, sa introduca modificari
nesemnificative Tn constructia aparatului, care nu
afecteaza cardinal siguranta, performanta si
functionalitatea acestuia.

ATENTIE:

Fiti atenti! Aparatul se infierbanta in timpul
functionarii.
Este obligatoriu s& uscati
ondulare.

parul Tnainte de

ATENTIE! Se interzice utilizarea 1in
apropierea camerelor de baie, bazinelor sau
altor containere cu apa.

Data fabricarii este indicatd pe produs si/sau pe
ambalaj, precum si pe documentele insofitoare.

RECOMANDARI PENTRU UTILIZARE

Inainte de a incepe aranjarea, este necesar de a
spala parul. Pentru obtinerea unor rezultate
optime, utilizati un balsam pentru par. Dupa
spalare, uscati bine parul.

Se interzice utilizarea dispozitivului pe parul
umed.
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Tnainte de a utiliza dispozitivul, se recomanda a
aplica pe par un balsam pentru a facilita
pieptanarea parului.

Nu tratati aceeasi suvitd de par o perioada prea
lunga de timp.

In timpul procesului de aranjare, aranjati toate
suvitele de par in mod uniform.

MODUL DE FUNCTIONARE

Desfasurati complet cablul de alimentare.
Conectati dispozitivul la reteaua electrica.
Pozitionati intrerupatorul in pozitia «ON», se va
aprinde indicatorul luminos de functionare.

Dupa cateva minute ondulatorul se va incalzi.
INTINDEREA

Impartiti parul in suvite mici.

Pentru a indrepta parul strangeti suvita intre
placi si trageti de la radacina la varf de 2-4 ori.

CURATAREA S| INTRETINEREA

Inainte de curatare, deconectati dispozitivul si
lasati-l s& se raceasca complet.
Nu utilizati substantele abrazive de curatare.

PASTRAREA

Lasati dispozitivul sd se raceasca complet si
asigurati-va ca corpul nu este umed.
Pentru a preveni deteriorarea cablului,
infasurati pe corp.

Pastrati dispozitivul intr-un loc racoros si uscat.

nu-I

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele insotitoare inseamna ca aparatele
electrice si electronice, si baterile uzate nu
trebuie aruncate Tmpreuna cu deseurile
menajere. Acestea trebuie duse la punctele de
colectare specializate.

Adresati-va la autoritafile locale pentru a obtine
informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea
resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatati oamenilor si a
mediului Thconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.
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